S&W OVERMOLDED HANDGUN FRONT SIGHTS - HIVIZ S&W FRONT
SIGHT, GREEN

Improved Visibility In All Light Conditions

Replacement front sights work in conjunction with factory rear sights to give
you fast sight acquisition in most light conditions. Machined steel body uses
overmolded technology to completely cover and protect the light gathering,
polymer LightPipe with an extra layer of clear polymer. Gunsmith fitting
recommended. Fits most Smith & Wesson models with 2.5 inch or longer
barrel and adjustable rear sight. installed sight height is .269 inches. except
classic series and Performance Center guns. Fits models with pinned front
sight.

Attributes

Name: HIVIZ S&W FRONT SIGHT, GREEN
Manufacturer: HIVIZ

Product no.: 638000002

Mfr. No.: SW1002-G

Color: Green

Height: .268

Make: Smith & Wesson

Model: K Frame,L Frame,N Frame
Outline: None

Style: Fiber Optic

Width: .125

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 613485584929

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die S&amp;W
Overmolded Handgun Front Sights

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die S&amp;W Overmolded Handgun Front Sights entschieden hast. Diese
ErsatzFrontvisiere sind darauf ausgelegt, dein Schielerlebnis zu verbessern, indem sie eine schnelle
Zielerfassung unter verschiedenen Lichtbedingungen ermdglichen. Diese Anleitung enthalt wichtige
Sicherheitsinformationen, Installationsanweisungen und Nutzungshinweise, um deine Sicherheit und
Zufriedenheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fiir dein spezifisches Smith &amp; Wesson Modell geeignet ist. Die
Visierungen passen auf die meisten Modelle mit einem 2,5 Zoll oder Iangeren Lauf und einstellbarem
Hintervisier.

Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen und Zubehdr stets vorsichtig vor und befolge alle
Sicherheitsprotokolle.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Eine Anpassung durch einen Blichsenmacher wird empfohlen, um eine ordnungsgemaRe Installation und
Ausrichtung sicherzustellen.

Verwende das Produkt nur fir den angegebenen Zweck, wie in der Produktbeschreibung angegeben.
Vermeide die Verwendung des Visier in extremen Umweltbedingungen, die seine Leistung
beeintrachtigen kénnten.

Versuche nicht, das Produkt zu modifizieren, da dies die Sicherheit und Effektivitat beeintrachtigen kann.
Uberpriife regelmaRig das Visier auf sicheren Sitz und Funktionalitat.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit
dem Installationsprozess beginnst.

o Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines Schraubendrehers und anderer vom
Blichsenmacher empfohlener Werkzeuge.

2. Installationsschritte:

o Entferne das vorhandene Frontvisier von deiner Feuerwaffe. Dies kann das Abschrauben oder
Herausschlagen erfordern, je nach Modell.

o Richte das neue S&amp;W Overmolded Front Sight mit der Sichtbasis deiner Feuerwaffe aus.

o Sichere das Visier gemaR den Spezifikationen deiner Feuerwaffe. Bei Bedarf konsultiere einen
BUchsenmacher zur Unterstitzung.

3. Verwendung:

o Mache dich mit dem Visier vertraut, bevor du es in einem LiveSzenario verwendest.
o Ube regelméaRig, um deine Sichtausrichtung und SchieBgenauigkeit zu verbessern.



o Befolge stets sichere SchieBpraktiken und die értlichen Gesetze zur Verwendung von Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst und befolge die 6rtlichen Vorschriften fiir elektronische und
Polymerabfalle.

e Wirf das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmiill weg. Uberpriife Recyclingprogramme, die
Feuerwaffenzubehdr akzeptieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen oder Bedenken bezlglich der S&amp;W Overmolded Handgun Front Sights besuche bitte die
Website des Herstellers oder die KundenserviceRessourcen. Stelle sicher, dass du deine Produktinformationen
zur Hand hast, um eine effiziente Unterstitzung zu gewahrleisten.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. GenielSe dein SchieRerlebnis mit Vertrauen
und Sorgfalt.



Safety Instruction Guide for S&amp;W
Overmolded Handgun Front Sights

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W Overmolded Handgun Front Sights. These replacement front sights are
designed to enhance your shooting experience by providing fast sight acquisition in various lighting conditions.
This guide outlines important safety information, installation instructions, and usage guidelines to ensure your
safety and satisfaction.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your specific Smith &amp; Wesson model. The sights fit most
models with a 2.5 inch or longer barrel and adjustable rear sight.

Always handle firearms and accessories with care, following all safety protocols.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product before use for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Gunsmith fitting is recommended to ensure proper installation and alignment.

Use the product only for its intended purpose as specified in the product description.

Avoid using the sight in extreme environmental conditions that may affect its performance.
Do not attempt to modify the product, as this may compromise its safety and effectiveness.
Regularly check the sight for secure fitting and functionality.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction before starting the installation
process.

o Gather necessary tools, including a screwdriver and any other tools recommended by your
gunsmith.

2. Installation Steps:

o Remove the existing front sight from your firearm. This may require unscrewing or tapping it out,
depending on the model.

o Align the new S&amp;W Overmolded Front Sight with the sight base on your firearm.

o Secure the sight in place according to your firearm's specifications. If needed, consult a gunsmith
for assistance.

3. Usage:

o Familiarize yourself with the sight before using it in a live shooting scenario.
o Practice regularly to improve your sight alignment and shooting accuracy.
o Always follow safe shooting practices and local laws regarding firearm usage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product responsibly, following local regulations for electronic and polymer waste.
¢ Do not throw the product in regular household waste. Check for recycling programs that accept firearm
accessories.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the S&amp;W Overmolded Handgun Front Sights, please refer to the
manufacturer's website or customer service resources. Ensure that you have your product information on hand
for efficient assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with confidence and
care.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Mirillas Frontales S&amp;W Overmolded

Introduccion

Gracias por elegir las Mirillas Frontales S&amp;W Overmolded. Estas mirillas frontales de reemplazo estan
disefiadas para mejorar tu experiencia de tiro al ofrecerte una rapida adquisicién de mira en diversas
condiciones de luz. Esta guia detalla informacién importante de seguridad, instrucciones de instalacién y pautas
de uso para garantizar tu seguridad y satisfaccion.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto sea adecuado para tu modelo especifico de Smith &amp; Wesson. Las
mirillas son compatibles con la mayoria de los modelos que tienen un cafién de 2.5 pulgadas o mas y
miras traseras ajustables.

¢ Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado, siguiendo todos los protocolos de
seguridad.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona el producto antes de usarlo para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Se recomienda que un armero ajuste la instalacién para asegurar una correcta alineacion.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto, tal como se especifica en la descripcién del producto.
Evita usar la mira en condiciones ambientales extremas que puedan afectar su rendimiento.

No intentes modificar el producto, ya que esto puede comprometer su seguridad y efectividad.

Revisa regularmente la mira para asegurarte de que esté bien ajustada y funcione correctamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu arma esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de
comenzar el proceso de instalacion.

o Relne las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y cualquier otra herramienta
recomendada por tu armero.

2. Pasos de Instalacion:

o Retira la mira frontal existente de tu arma. Esto puede requerir desenroscarla o golpearla hacia
afuera, dependiendo del modelo.

o Alinea la nueva Mira Frontal S&amp;W Overmolded con la base de la mira en tu arma.

o Asegura la mira en su lugar de acuerdo con las especificaciones de tu arma. Si es necesario,
consulta a un armero para obtener ayuda.

3. Uso:

o Familiarizate con la mira antes de utilizarla en un escenario de tiro real.

o Practica regularmente para mejorar tu alineacién de mira y precisién al disparar.

o Siempre sigue practicas de tiro seguras y las leyes locales relacionadas con el uso de armas de
fuego.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de manera responsable, siguiendo las regulaciones locales para desechos

electrénicos y de polimero.
* No tires el producto en la basura doméstica regular. Consulta los programas de reciclaje que acepten
accesorios de armas de fuego.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion relacionada con las Mirillas Frontales S&amp;W Overmolded, consulta el
sitio web del fabricante o los recursos de servicio al cliente. Asegurate de tener la informacion de tu producto a
mano para una asistencia eficiente.

Gracias por tu atencién a estas pautas de seguridad. Disfruta de tu experiencia de tiro con confianza y cuidado.



Guide de Sécurité pour les Guidons S&amp;W
Overmolded

Introduction

Merci d'avoir choisi les Guidons S&amp;W Overmolded. Ces visées avant de remplacement sont congues pour
améliorer ton expérience de tir en offrant une acquisition rapide de la cible dans diverses conditions d'éclairage.
Ce guide présente des informations de sécurité importantes, des instructions d'installation et des directives
d'utilisation pour garantir ta sécurité et ta satisfaction.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est adapté a ton modele Smith &amp; Wesson spécifique. Les visées s'adaptent
a la plupart des modeles avec un canon de 2,5 pouces ou plus et une visée arriere réglable.

e Manipule toujours les armes a feu et les accessoires avec précaution, en suivant tous les protocoles de
sécurité.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte le produit avant utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.

 Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Un ajustement par un armurier est recommandé pour garantir une installation et un alignement
appropriés.

Utilise le produit uniquement pour son usage prévu tel que spécifié dans la description du produit.
Evite d'utiliser la visée dans des conditions environnementales extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Ne tente pas de modifier le produit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son efficacité.
Vérifie régulierement la visée pour t'assurer gu'elle est bien fixée et fonctionnelle.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant de
commencer le processus d'installation.

o Rassemble les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout autre outil recommandé par ton
armurier.

2. Etapes d'Installation :

o Retire la visée avant existante de ton arme a feu. Cela peut nécessiter de la dévisser ou de la
taper, selon le modéle.

o Aligne le nouveau Guidon S&amp;W Overmolded avec la base de visée de ton arme a feu.

o Fixe la visée en place selon les spécifications de ton arme. Si nécessaire, consulte un armurier
pour obtenir de l'aide.

3. Utilisation :

o Familiarisetoi avec la visée avant de 'utiliser dans un scénario de tir réel.

o Pratique régulierement pour améliorer ton alignement de visée et ta précision de tir.

o Suis toujours des pratiques de tir s(ires et respecte les lois locales concernant I'utilisation des
armes a feu.



Instructions d'Elimination

e Elimine le produit de maniére responsable, en suivant les réglementations locales concernant les déchets
électroniques et en polymere.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Renseignetoi sur les programmes de
recyclage qui acceptent les accessoires d'armes a feu.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Guidons S&amp;W Overmolded, consulte le site web du
fabricant ou les ressources du service client. Assuretoi d'avoir les informations sur ton produit a portée de main
pour une assistance efficace.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Profite de ton expérience de tir avec confiance et soin.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Mire
Anteriori S&amp;W Overmolded

Introduzione

Grazie per aver scelto le mire anteriori S&amp;W Overmolded. Queste mire di ricambio sono progettate per
migliorare la tua esperienza di tiro, fornendo un'acquisizione rapida della mira in varie condizioni di
illuminazione. Questa guida delinea informazioni importanti sulla sicurezza, istruzioni per l'installazione e linee
guida per I'uso per garantire la tua sicurezza e soddisfazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo specifico modello Smith &amp; Wesson. Le mire si adattano
alla maggior parte dei modelli con canna di 2.5 pollici o piu lunga e mira posteriore regolabile.

Maneggia sempre le armi da fuoco e gli accessori con cura, seguendo tutti i protocolli di sicurezza.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona il prodotto prima dell'uso per eventuali segni di danno o usura.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Si consiglia un adattamento da parte di un armaiolo per garantire una corretta installazione e
allineamento.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come specificato nella descrizione del prodotto.

Evita di utilizzare la mira in condizioni ambientali estreme che potrebbero influire sulle sue prestazioni.
Non tentare di modificare il prodotto, poiché cid potrebbe compromettere la sua sicurezza e efficacia.
Controlla regolarmente la mira per verificare un fissaggio sicuro e la funzionalita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare il processo
di installazione.

o Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e eventuali altri strumenti raccomandati dal
tuo armaiolo.

2. Passaggi per l'Installazione:

o Rimuovi la mira anteriore esistente dalla tua arma. Questo potrebbe richiedere di svitarla o di
batterla fuori, a seconda del modello.

o Allinea la nuova mira anteriore S&amp;W Overmolded con la base della mira sulla tua arma.

o Fissa la mira in posizione secondo le specifiche della tua arma. Se necessario, consulta un armaiolo
per assistenza.

3. Uso:

o Familiarizza con la mira prima di utilizzarla in uno scenario di tiro reale.
o Pratica regolarmente per migliorare il tuo allineamento della mira e la precisione di tiro.
o Segui sempre pratiche di tiro sicure e le leggi locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il prodotto in modo responsabile, seguendo le normative locali per i rifiuti elettronici e in
polimero.

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio che accettano
accessori per armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le mire anteriori S&amp;W Overmolded, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o le risorse del servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione le
informazioni sul prodotto per un'assistenza efficiente.

Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con fiducia e cura.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for S&amp;W
Overmolded Handgun Front Sights

Introduksjon

Takk for at du valgte S&amp;W Overmolded Handgun Front Sights. Disse erstatningsfremre siktene er designet
for a forbedre din skyteopplevelse ved a gi rask sikteopplevelse under ulike lysforhold. Denne guiden beskriver
viktig sikkerhetsinformasjon, installasjonsinstruksjoner og bruksretningslinjer for a sikre din sikkerhet og
tilfredshet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er egnet for din spesifikke Smith &amp; Wessonmodell. Siktene passer til de fleste
modeller med 2,5 tommer eller lengre Igp og justerbart bakre sikte.

Handter alltid skytevapen og tilbehgr med forsiktighet, og falg alle sikkerhetsprosedyrer.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser produktet far bruk for eventuelle tegn pa skade eller slitasje.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Det anbefales a fa tilpasset produktet av en vapensmed for a sikre riktig installasjon og justering.
Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal som spesifisert i produktbeskrivelsen.

Unnga a bruke siktene under ekstreme miljgforhold som kan pavirke ytelsen.

Forsgk ikke & modifisere produktet, da dette kan kompromittere sikkerheten og effektiviteten.
Sjekk regelmessig at siktene sitter sikkert og fungerer som de skal.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at ditt skytevapen er avfyrt og pekes i en sikker retning fgr du starter
installasjonsprosessen.

o Samle ngdvendige verktgy, inkludert en skrutrekker og eventuelle andre verktgy anbefalt av din
vapensmed.

2. Installasjonstrinn:

o Fjern det eksisterende fremre sikte fra ditt skytevapen. Dette kan kreve at du skrur det av eller
banker det ut, avhengig av modellen.

o Juster det nye S&amp;W Overmolded Front Sight med siktebasen pa ditt skytevapen.

o Sikre sikte pa plass i henhold til spesifikasjonene til ditt skytevapen. Hvis ngdvendig, kontakt en
vapensmed for hjelp.

3. Bruk:

o Bli kjent med siktene fgr du bruker dem i en live skytescenario.
o @v regelmessig for a forbedre din siktejustering og skytepresisjon.
o Fglg alltid trygge skytepraksiser og lokale lover angaende bruk av skytevapen.



Avfallsinstruksjoner

e Kaste produktet pa en ansvarlig mate, i henhold til lokale forskrifter for elektronisk og polymeravfall.
o Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsprogrammer som aksepterer
skytevapentilbehgr.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle henvendelser eller bekymringer angaende S&amp;W Overmolded Handgun Front Sights,
vennligst henvis til produsentens nettsted eller kundeserviceressurser. Sgrg for at du har produktinformasjonen
tilgjengelig for effektiv assistanse.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt din skyteopplevelse med tillit og omsorg.



Instrukcja bezpieczenstwa dla muszek S&amp;W
Overmolded Handgun Front Sights

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér muszek S&amp;W Overmolded Handgun Front Sights. Te zamienne przednie celowniki
zostaty zaprojektowane, aby poprawi¢ Twoje doswiadczenia strzeleckie, zapewniajac szybkie namierzanie w
réznych warunkach oswietleniowych. Niniejszy przewodnik zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, instrukcje instalacji i wskazdwki dotyczace uzytkowania, aby zapewnié Twoje bezpieczenstwo i
satysfakcje.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni dla Twojego konkretnego modelu Smith &amp; Wesson.
Celowniki pasujg do wiekszosci modeli z lufg o dtugosci 2,5 cala lub dtuzsza oraz regulowanym tylnym
celownikiem.

Zawsze obchodz sie z bronig i akcesoriami ostroznie, przestrzegajgc wszystkich protokotéw
bezpieczenstwa.

Przechowuj produkt z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Sprawdz produkt przed uzyciem pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zaleca sie dopasowanie przez rusznikarza, aby zapewni¢ prawidtowg instalacje i wyréwnanie.

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem, jak okre$lono w opisie produktu.
Unikaj uzywania celownika w ekstremalnych warunkach $rodowiskowych, ktére moga wptyna¢ na jego
wydajnos¢.

Nie prébuj modyfikowaé produktu, poniewaz moze to zagrozi¢ jego bezpieczenstwu i skutecznosci.
Regularnie sprawdzaj celownik pod katem pewnego dopasowania i funkcjonalnosci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed
rozpoczeciem procesu instalacji.

o Zbierz niezbedne narzedzia, w tym srubokret i wszelkie inne narzedzia zalecane przez Twojego
rusznikarza.

Kroki instalacji:

o Usun istniejgcy przedni celownik z broni. Moze to wymagac¢ odkrecenia lub wybicia go, w zaleznosci
od modelu.

o Wyréwnaj nowy celownik S&amp;W Overmolded z podstawg celownika na Twojej broni.

o Zabezpiecz celownik zgodnie ze specyfikacjami Twojej broni. W razie potrzeby skonsultuj sie z
rusznikarzem w celu uzyskania pomocy.

Uzytkowanie:

o Zapoznaj sie z celownikiem przed uzyciem go w rzeczywistym scenariuszu strzeleckim.
o Cwicz regularnie, aby poprawi¢ swoje wyréwnanie celownika i doktadnos¢ strzatéw.
o Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego strzelania oraz lokalnych przepiséw dotyczacych



uzytkowania broni palnej.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt odpowiedzialnie, przestrzegajac lokalnych przepiséw dotyczacych odpadéw
elektronicznych i polimerowych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz programy recyklingu, ktére akceptuja
akcesoria do broni palnej.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych muszek S&amp;W Overmolded Handgun Front
Sights, nalezy skonsultowac sie z witryng internetowg producenta lub zasobami obstugi klienta. Upewnij sie, ze
masz przy sobie informacje o produkcie, aby uzyskac skuteczng pomoc.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te zasady bezpieczenstwa. Ciesz sie swoim do$wiadczeniem strzeleckim z
pewnoscig i ostroznoscia.



Turvaohjeet S&amp;W Overmolded Handgun
Front Sights tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit S&amp;W Overmolded Handgun Front Sights tuotteen. Nama vaihtosivut on suunniteltu
parantamaan ampumiskokemustasi tarjoamalla nopeaa kohdistusta eri valaistusolosuhteissa. Tama opas
sisaltaa tarkeitd turvallisuustietoja, asennusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi turvallisuutesi ja
tyytyvaisyytesi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote sopii erityiseen Smith &amp; Wesson malliisi. Tahtdimet sopivat useimpiin malleihin,
joissa on 2.5 tuuman tai pidempi piippu ja saadettava takasivu.

o Kasittele aina tuliaseita ja tarvikkeita varovasti noudattaen kaikkia turvallisuusprotokollia.

¢ Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

¢ Tarkista tuote ennen kayttda vahinkojen tai kulumisen varalta.

¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Suosittelemme asennettavaksi aseiden asentajalla, jotta varmistetaan oikea asennus ja kohdistus.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten tuotekuvauksessa on maaritelty.

Valta tuotteen kayttda aarimmaisissa ymparistoolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Al3 yritd muokata tuotetta, silla tdmé voi vaarantaa sen turvallisuuden ja tehokkuuden.

Tarkista saanndllisesti, etta tahtain on tiukasti kiinnitetty ja toimiva.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen asennusprosessin
aloittamista.
o Keraa tarvittavat tydkalut, kuten ruuvimeisseli ja muut aseasentajasi suosittelema tyékalut.

2. Asennusvaiheet:

o Poista olemassa oleva etutahtdin aseestasi. Tdma voi vaatia sen ruuvaamista irti tai taputtamista
ulos mallista riippuen.

o Kohdista uusi S&amp;W Overmolded Front Sight aseesi tahtainperustalle.

o Varmista, etta tahtdin on paikallaan aseesi spesifikaatioiden mukaan. Jos tarvitset apua, kysy
aseasentajalta.

3. Kaytto:

o Tutustu tdhtdimeen ennen sen kayttda liveampumatilanteessa.
o Harjoittele saanndllisesti parantaaksesi tahtayslinjaasi ja ampumisen tarkkuuttasi.
o Noudata aina turvallisia ampumiskaytantdja ja paikallisia lakeja tuliaseiden kaytdsta.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote vastuullisesti noudattaen paikallisia sdantéja elektroniikka ja polymeerijatteesta.
« Al3 heitd tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen. Tarkista kierratysohjelmat, jotka hyvéaksyvat



tuliaseiden tarvikkeita.
Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita S&amp;W Overmolded Handgun Front Sights tuotteesta, viittaa
valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin. Varmista, etta sinulla on tuoteinformaatio kasilla
tehokasta apua varten.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti ampumiskokemuksestasi luottamuksella ja
huolellisuudella.



Sakerhetsinstruktioner for S&amp;W Overmolded
Handgun Front Sights

Introduktion

Tack for att du valt S&amp;W Overmolded Handgun Front Sights. Dessa ersattningsframsikten ar utformade for
att férbattra din skjutupplevelse genom att ge snabb siktférvarv i olika ljusforhallanden. Denna guide innehaller
viktig sadkerhetsinformation, installationsinstruktioner och anvandningsriktlinjer for att sakerstalla din sakerhet
och tillfredsstallelse.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten ar Iamplig for din specifika Smith &amp; Wessonmodell. Sikten passar de flesta
modeller med 2,5 tum eller [angre pipa och justerbart baksikte.

Hantera alltid vapen och tillbeh6r med omsorg och f6lj alla sakerhetsprotokoll.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.

Inspektera produkten fore anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Gunsmithanpassning rekommenderas for att sakerstalla korrekt installation och justering.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som anges i produktbeskrivningen.

Undvik att anvanda siktet under extrema miljéférhallanden som kan paverka dess prestanda.

Forsok inte att modifiera produkten, eftersom detta kan kompromettera dess sakerhet och effektivitet.
Kontrollera regelbundet siktet for saker montering och funktionalitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt vapen ar oladdat och riktat i en saker riktning innan du bdrjar installationsprocessen.
o Samla nddvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och eventuella andra verktyg som
rekommenderas av din gunsmith.

2. Installationssteg:

o Ta bort det befintliga framsiktet fran ditt vapen. Detta kan krava att du skruvar loss eller knackar
ut det, beroende pa modellen.

o Justera det nya S&amp;W Overmolded Front Sight med siktsockeln pa ditt vapen.

o Sakra siktet pa plats enligt ditt vapens specifikationer. Om det behoévs, konsultera en gunsmith for
hjalp.

3. Anvandning:

o Bekanta dig med siktet innan du anvander det i en verklig skjutscen.
o Ova regelbundet fér att forbattra din siktjustering och skjutnoggrannhet.
o Folj alltid sakra skjutmetoder och lokala lagar gallande anvandning av vapen.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera produkten ansvarsfullt, enligt lokala regler for elektroniskt och polymeravfall.
e Slang inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera om det finns atervinningsprogram som



accepterar vapenaccessoarer.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende S&amp;W Overmolded Handgun Front Sights, vanligen hanvisa
till tillverkarens webbplats eller kundtjanstresurser. Se till att du har din produktinformation till hands for

effektiv hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av din skjutupplevelse med sjalvfortroende och
omsorg.



Bezpecnostni pokyny pro S&amp;W Overmolded
predni miridla
Uvod

Dékujeme, Ze jste si zvolili S&amp;W Overmolded predni mifidla. Tato ndhradni predni mifidla jsou navrzena
tak, aby zlepsila vas strelecky zazitek poskytovanim rychlého zaméreni za rliznych svételnych podminek. Tento
privodce obsahuje dilezité bezpecnostni informace, pokyny k instalaci a pokyny k pouzivani, aby byla zajisténa
vase bezpecnost a spokojenost.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt vhodny pro vas konkrétni model Smith &amp; Wesson. Mifidla pasuji na vétsinu
modell s hlavni o délce 2.5 palce nebo delsi a s nastavitelnym zadnim mitidlem.

Vzdy zachdzejte se stfelnymi zbranémi a pfislusenstvim s opatrnosti, dodrzujte vSechny bezpecnostni
protokoly.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pred pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotrebeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym Graddm.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Doporucuje se Uprava od zbrojife, aby byla zajiSténa spravna instalace a zarovnani.

Pouzivejte produkt pouze k ur¢enému Ucelu, jak je uvedeno v popisu produktu.

Vyhnéte se pouzivani mifidla za extrémnich environmentalnich podminek, které mohou ovlivnit jeho
vykon.

Nepokousejte se produkt upravit, protoZe to mize ohrozit jeho bezpecnost a G¢innost.

Pravidelné kontrolujte mifidlo na pevné uchyceni a funk¢nost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Zajistéte, aby byla vase strfelna zbran vybitd a smérovala bezpecnym smérem pied zahdjenim
procesu instalace.

o Shromazdéte potrebné nastroje, v¢etné Sroubovaku a jakychkoli dalsich nastroji doporucenych
vasim zbrojifem.

2. Kroky instalace:

o Qdstrante stavajici predni mifidlo z vasi strelné zbrané. To m{ze vyZadovat odSroubovani nebo
vyrazeni, v zavislosti na modelu.

o Zarovnejte nové S&amp;W Overmolded predni mifidlo se zdkladnou mifidla na vasi stfelné zbrani.

o Zajistéte mifidlo na misté podle specifikaci vasi stielné zbrané. Pokud je to potreba, obratte se na
zbrojife pro pomoc.

3. Pouziti:

o Seznamte se s mifidlem pred jeho pouzitim v zivé stfelecké situaci.
o Pravidelné cvicte, abyste zlepsili zarovnani mifidla a presnost strelby.
o Vzdy dodrzujte bezpelné strelecké praktiky a mistni zakony tykajici se pouzivani stfelnych zbrani.



Pokyny pro likvidaci

* Zbavte se produktu odpovédné, podle mistnich predpisd pro elektronicky a polymerni odpad.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte recykla¢ni programy, které pfijimaji
prislusenstvi ke stfelnym zbranim.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se S&amp;W Overmolded prednich mifidel se prosim obratte na webové
stranky vyrobce nebo zdroje zdkaznického servisu. Zajistéte, abyste méli informace o produktu po ruce pro
efektivni pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. UZijte si svij strelecky zazitek s dlvérou a péci.
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